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REXNEYEK LI SER WERGERANA CIHNAVEN KESE
SEYEM DI MEALEN KURDI DA

Hasim OZDAS*

AANAAAAN

Destpék
Cihnav di zimané erebi da bi ¢end awayan hatine binavkirin. Li ser meseleyé

A «n

zimannasén ji Besrayé bi maneya “tisté ku dikeve slina navdér”, peyva “ldmar”,

“mudmer” G “demir”§, 1é zimannasén Kifeyi bi maneya “tisté ne asikar” peyva “ki-
naye” 0 “meknily”é bi kar anine (Ezheri, 2000, 1, r. 97). Cihnav ji allyé zimannasén
zimané erebi ve bi maneyén nézi hev bi cend siklén cuda hatine pénasekirin. Hine-
kan ew weha terif kiriye: “Tisté ku dikeve stina navdéré asikar/diyar (i wi vedisé-
re” (Suheyli, 1992, . 170). Cihnavén ku cihé navdéran digirin (i wan vedisérin mina
“diyar” hatine gebiilkirin. Lewra kesé li hember dizane ku bi cihnavan qesda ké
yan ji ¢i hatiye kirin (Sibeveyhi, 1988, 2, r. 6). Lébelé ji ber ku navdéran vedisérin G
bi vé yekeé bi bal maneyén nepeni ve isaret dikin di navgoveya mibheman da hatine
nirxandin (Aydin, 2012, r. 14).

Cihnav di erebi da nér an ji mé ne; yekhejmar, duhejmar an ji pirhejmar in. Di
cavkaniyén zimani da cihnavén erebil weki kesé yekem/mitekelim, kesé duyem/
mixateb G kesé séyem/xaib bi bal sé besan ve tén dabeskirin. Herweha cihnav bi
awayeé bariz/yén ku sikil G slireté wan heye i mistetir/yén vesarti ji tén tesnifki-
rin. Yén mistetir ji bi awayé cihnavén ku dikarin vesarti bin an ji divé mistetir bin;
yén bariz ji weki cihnavén ku mitesil in anku bi béjeyé ve ne i yén minfesil anku
ne bi béjeyé ve ne, bi bal du gisman ve tén dabeskirin. Ji xeyni vé, cihnavén mitesil
ji aliyé irabé ve weki merf{i, mensiib, mecriir; yén minfesil ji bi siklé yén merfa G
mensib tén teqsimkirin (Tbn Hisam, 1963, r. 94-95; Ezheri, 2000, 1, . 97-100).

Cihnavén kesé yekem 1 kesé duyem ji allyé maneyé ve nabin sedema tevli-
heviyé. Lébelé mirov nikare heman tisti ji bo cihnavén kesé séyem bibéje. Lewra
maneya wé bi navdéré ku beri wé derbas dibe i wé 1zah dike, zelal dibe. Ev yek
weha té izahkirin: Mitekelim i mixateb di dema axaftiné da hazir in. Ev yek dibe
sirove ji bo cihnavén kesé yekem @ duyem. Lébelé di cihnava kesé séyem da ev
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babet tune ye. Ji ber vé yeké hewcedariya vé cihnavé ¢é dibe bi tisteki ku wé sirove
bike. Loma navdéré ku cihnav bi bal ve vedigere bi pirani divé beri wé derbas biibe
(Ebl Heyyan, 1998, 2, r. 252).

Dikare bé gotin ku ji hémanén zimani heri zéde cihnav di Qur’ané da cih digirin.
Lewra di her riipel heta her réza wé da cihnaveke asikar an ji neasikar derdikeve
pésiya mirov. Ji ber giringlya wé ye ku alimeki mina Suyti (w. 911/1505), zanina
bi cihnavan di seré wan gayideyan da hejmartiye ku divé kesé mufesir bi wan bi-
zane (Suyuti, 2006, 2, r. 580). Ji ber vé yeké tesbita kes an ji tisté ku cihnav wi/wé
destnisan dike ji bo cihnavén kesé séyem xaleke giring e. Ji bo ku mirov maneyé
bas fam neke 0 bi awayeki rékiipék tébigihije divé bé tesbitkirin bé ka cihnav bi bal
¢i ve vedigere. Heke na, dé di maneya ayeté da tevliheviyek ¢é bibe. Lewma hema
bibéje hem{i mufesir li ser vé meseleyé bi hiirgili sekinine.

Di vé xebaté da em dé li ser meala hin ayetén ku cihnavén kesé séyem di wan
da cih digirin rawestin (i pasé jl wergéraneke alternatif pésniyaz bikin. Minakén ku
em dé weki nimiine nisan bidin ji dé ji van her du mealan bén girtin: Ya ewil meala

an

bi navé “Qur’ana Piroz Gt Wateya wé Ser Zimané Kurdi” ya ku ji aliyé Mela Huseyn
Esi, Mela Se‘id Girdari G Mela Muhemmed Bérkevani ve hatlye amadekirin. Ya di-
duyan ji meala bi navé “Siwana Qur’ané Meala Qur’ana Piroz” a ku ji aliyé Abdullah

Baykal ve hatiye amadekirin.

1. Cend Xalén Bingehin di Heqé Cihnavan da

Gelek fonksiyonén cihnavan hene. Yek jé tekid e. Ev usléib té bikaranin da ku
ifade bi héztir 0 bandora wan zédetir be. Yek ji fonksiyonén cihnavan ji ew e ku
bi saya wan di navbera ifadeyan da peywendi ¢é dibe {i bi hev ve tén girédan. Ev
peywendi ne bi tené di navbera ifadeyén di risteyeké da té avakirin. Lewra terki-
bén ji hev cuda heta metnén ji allyé zeman 0 mekan ve geleki diri hev in ji bi saya
wan bi hev ve tén girédan. Bi xéra vé yeké dubarekirin ji holé radibe, ré li ber wé
yeké té girtin ku di maneyé da tevlihevi ¢é bibe (i herl dawi di risteyé da hevgirti-
nek peyda dibe (Aydin, 2012, r. 31-35).

Bi kurtasi ji ber gelek sedem @i amancan di sina navdéran da cihnav tén bika-
ranin. Mirov dikare wan weha ifade bike:

1. Hatina cihnavan ji bo rakirina iltibasé ji ser maneyé. Gava cihnav di slina nav-
déran da té bikaranin, dike ku zelallyek peyda bibe (i mane bi hésani bé famkirin.
Li ser meseleyé heke di ayeta Su‘era 26/45an da (..sbet (Susa @513) di sina cihna-
va “hu”yé da navdér bihata bikaranin (s bas (ossa ﬂﬁ), dé tevliheviyek derketa
holé. Lewra dé guman bi wé yeké bihata kirin bé ka gelo Mlisayé diduyan heman
Misayé ewil e yan yeki din e. Mirov dikare heman tist ji bo ayeta Hiid 11/42yan ji
bibéje: (.45 & 55 52U5...) (Redi el-Esterabadi, 1996, 2, r. 111-112; Aydin, 2012, r. 33).

2. Hatina cihnavan ji bo icaz {i ixtisaré. Lewra gava cihnav mitesil be, digel



rakirina iltibasé di risteyé da kurtiyek ji hasil dibe (Redi el-Esterabadi, 1996, 2, r.
112). Ev j1 dike ku peyv dubare nebin 0 bi peyvén hindik gelek mane bén ifadeki-
rin. Herweha carinan bi hatina cihnavé mirov ji bikaranina gelek navdéran xelas
dibe (Zerkesi, 1984, 4, r. 24; Suyti, 2006, 2, r. 580).

3. Hatina cihnavan ji bo mebestén belaxi. Gelek caran ji cihnav bi amancén be-
laxi tén bikaranin. Istimala wan ji bo mebestén bi vi rengi mirov dikare bi kurtasi
weha ifade bike:

a. Tisté ku behsa wi té kirin ji ber ku geleki navdar e, ji dévla ku navé wi bi eg-
kereyi bé gotin, wesfek ji wesfén wi té gotin. Mirov dikare ayeta Beqere 2/92yan a
ku behsa Cebrail dike (éﬂﬂ Jf— 413436 ) G ayeta Qedr 97/18 ya ku dibéje Qur'ana
piroz di seva qedré da ji allyé Xwedé Teala ve hatiye hinartin (),333‘ al i sl (s}
minak nisan bide (Zerkesi, 1984, 4, . 24).

b. Tehqir G biglkxistin. Di cavkaniyan da ev ayetén ku behsa seytan dikin Beqe-
re 2/168an (..(ws 3% K43, E'raf 7/27an (‘U-uﬂ} 3 &5 43.) 4 ayeta Insiqaq
84/14an (Osa: & & &k 43)) a ku behsa wan kesan dike ku dé li axreté bedbext bin,
weki minak tén nisandan (Zerkesi, 1984, 4, r. 25).

4. Di cihnavén kesé séyem da tisté bingehin ew e ku beri wan navdérek derbas
bibe da ku bi bal wan ve vegerin i wan destnisan bikin (Redi el-Esterabadi, 1996,
2,1.111). Gava ¢end navdér hebin ji ya esasi ew e ku cihnav bi bal navdéré heri nézi
xwe ve vegere. Herweha dema peyvek bi bal peyveké ve bé izafekirin G pisti wan
cihnavek bé, tisté bingehin ew e ku bi bal midafé ve vegere, 1é hin caran ji bi bal
midafun fleyhé ve vedigere (Zerkesi, 1984, 4, . 25, 39, 41; Suyti, 2006, 2, r. 580-
582). Ji xeyni v§, divé di navbera cihnav G navdéran da hevgirtinek hebe, anku di
meseleya nér-mé i hejmaran da mitabeqet hebe (Zerkesi, 1984, 4, r. 25).

Li aliyé din mina ayeta Taha 20/67an (s 44 4. i (3 33) dibe ku cihnav bi
bal navdéreki ve isaret bike ku hergiqas li pas be ji, 1€ ji aliyé maneyé ve li pés té
hesibandin. Té gotin ku di ayetén Qeses 28/78; Rehman 55/39an da ji heman rews
heye (Zerkesi, 1984, 4, r. 25-26; Suyti, 2006, 2, r. 580). Herweha dibe ku cihnav
bi bal mane @ naveroka risteyé ve vegere. Ayetén Beqere 2/187; Nisa 4/8; Maide
5/8; En‘am 6/121; Sad 38/32; Waqi‘e 56/83; Qlyamet 75/26; Qedir 97/1; ‘Adlyat
100/4-5an ji bo vé yeké weki nim{ine tén nisandan. Hin caran mina ayetén Nisa
4/11; YGsuf 12/26; Mu'miniin 23/67; Qeses 28/26; Fatir 35/45; Rehman 55/26an
ji peywendiyé té famkirin bé ka cihnav bi bal ¢i ve vedigere i ¢i destnisan dike.
Heri dawi li gor régeza bingehin divé ku cihnav navdéré heri nézi xwe destnisan
bike. Lébelé hin caran beri cihnavé du navdér derbas dibin @ ji maneyé té famkirin
ku cihnav bi bal a diiri xwe ve vedigere (Zerkesi, 1984, 4, . 26-27, 33).

5. Gava di risteyeké da ¢end cihnav hebin, heta mimkin be divé ku hemi bi bal
heman tisti ve vegerin. Ji ber vé yeké té gotin ku car cihnavén ku di ayeta Taha
22/39an da cih digirin, Hz. Miisa isaret dikin. Lébelé hin caran mina ayeta Kehf
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18/22yan (1Ral aéie ag <silS ¥3..), ne bi bal heman kesan ve vedigerin (Zerkesi,
1984, 4, . 35-36; Suyiiti, 2006, 2, r. 582-583).

2. Cend Nimiine Ji Wergérana Cihnavén Kesé Séyem

Gava em bala xwe didin hin ayetén ku cihnavén kesé séyem di wan da cih digi-
rin, em dibinin ku car caran pirsgirék di wergérana wan a kurdi da heye. Li vir em
dé bi réya ¢cend minakan li ser vé pirsgiréké rawestin.

Minaka Ewil: Beqere 2 /144
pIall satiall s dled 5 58 gala b5 ALE LIS L) 3 el s QI (5 5 3
e a5 (om G 401 sl A 1551 ol 5158 518 188 4515038 0 s i

(Gl e sy

Li gor ku di cavkaniyan da derbas dibe Péxember aleyhiselam (i bawermendan
di serdema Mekkeyé da beré xwe didan Beytulmeqdisé G wisa niméj dikirin. Anku
gible ne Mescida Heram, allyé Qudsé bti (Teberd, 2001, 2, r. 657). V& rewsé pisti
hicreté heta beri seré Bedré bi du mehan dewam Kkiriye (Bexewi, 1989, 1, 1. 162).

Mina ku hemi mufesir dibéjin mijara vé ayeté tehwila gibleyé ye, anku di ayeté
behsa guhertina gibleyé ya ji Beytulmeqdisé bi allyé Mescida Heram ve té kirin
(Mugqatil, 2002, 1, r. 147). Lébelé di heqé cihnava “hu”yé ya di ifadeya “ennehu”yé
da bé ka ¢i yan ji ké destnisan dike du nérin hene (Razi, 1981, 4, . 136). Yek jé
guhertina gibleyé ye (Bexewd, 1989, 1, . 163; Zemexseri, 1998, 1, r. 344), ya din ji
Péxember aleyhiselam e (Maturidi, 2005, 1, r. 265).

Ev ayet di her du mealan da mina li jér hatlye wergerandin:

Maneya Qur’ana Piroz: “(Ya Muhemmed!) Birasti em dibinin ku beré te ber bi
esmanan ve digere (bi héviya ku Ke'be bibe qible). Edi teqez em dé beré te vegerinin
ser qibleyeke ku tu pé qayil i. Naxwe beré xwe bizivirine aliyé mizgefta piroz (Ke'bé).
Hiin li ku dibin bibin édi beré xwe ber bi Ke'bé ve bizivirinin. BEguman én xwedan
kitéb bas dizanin ku ev (berzivirandin) ji cem Xwedayé wan e ii heq e. Xwedé ji ya ew
dikin teqez ne béagah e.”

Siwana Qur’ané: “Helbet em, zivirandina riiyé te yé ber bi asimanan ve dibinin;
emé ji, beré te bidin qibleke pé kéfa te bé. Edi tu beré xwe bide héla Mescida Heramé;
hiin li ku dibin bibin beré xwe bidin héla wé. BEguman ewén xwedi kitéb, bas dizanin
ku ew rast e il ji Rebbé wan e. Ellah ji tistén ew dikin, ne xafil e”

Cihnav di xebata ewil da bi awayé “ev”é hatlye wergerandin 0 di nav kevaneké
da (berzivirandin) hatiye gotin da ku bé zanin ku mebest jé guherandina gibleyé
ye. Cihnav di xebata diduyan da bi siklé “ew”é hatiye wergerandin. Ev gotin, dikare
bi du awayan bé famkirin. Maneya ewil, Hz. Muhemmed. Maneya diduyan guher-
tina gibleyé. Lébelé cawa ku Razi (w. 606/1210) ji dibéje thtimala ewil bétir nézi
rastiyé ye. Lewra mijara ayeté guherina gibleyé ye. Ji ber vé yeké cétir e mirov



bibéje ku cihnav guhertina gibleyé nisan dide (Razi, 1981, 4, r. 136). Mirov dikare
vé ayeté weha ji wergére: “(Ya Muhemmed!) Em dibinin ku rilyé te gelek caran ber bi
asiman ve vedigere. Teqez em dé beré te bidin qibleya ku tu dé razi bibi. Ka niha beré
xwe bide aliyé Mescida Heram! (Geli bawermendan! Hiin ji) li ku deré bin, (di niméjé
da) beré xwe bidin aliyé wé! Ew kesén ku ji wan ra kitéb hatiye dayin, bas dizanin ku
ev hikumé heq ji Rebbé wan e. Xwedé ji tu kirinén wan bé hay namine.”

Minaka Diduyan: Beqere 2/146
s Gall o 2te B8 Gy ahelll (s ja0 LS A0 jag K AR (il

(Osalx

Li ser meseleya bé ka gelo “hu”ya di 1ékera “ye‘rifinehu”yé da ci yan ji ké dest-
nisan dike du nérin hene (Zeccac, 1988, 1, r. 225; ibn ‘Etiyye, 2007, 1, . 378). Gelek
mufesirén serdema ewil gotine ku cihnav, guhertina gibleyé destnisan dike. Li gor
vé, zanayén cihll  xiristiyan cawa ku zarokén xwe nas dikin, herwisa dizanin ku
guhertina qgibleyé rastiyeke ji Rebbé wan e (Mugqatil, 2002, 1, r. 148; Ferra, 1983, 1,
r. 85; Teberd, 2001, 2, . 670-671; ibn Ebl Hatim, 1997, 1, . 255-256; Zeccac, 1988,
1, r. 225). Lewra di kitébén wan da derbas dibe ku dé seri‘eta wan bi islamé bé
guhertin & Kabe bibe gible (Tbn ‘Astir, 1984, 2, r. 34). Lébelé hercigas navé wi li vir
derbas nebiibe ji hin mufesirén din gotine ku cihnav li vir Hz. Muhemmed nisan
dide. Li gor v&, zanayén cihil (i xiristiyanan -ji ber ku di Tewrat (i Incilé da cih digi-
re- dizanin ku Hz. Muhmmed aleyhiselam péxemberé Xwedé ye G di qasidiya wi da
tu gumana wan tune ye (fbn Ebi Hatim, 1997, 1, . 255-256; Bexewi, 1989, 1,r. 163;
Zemexserd, 1998, 1, r. 345; Razi, 1981, 4, . 141-142).

Ayet di her du xebatan da mina li jér hatlye wergerandin:

Maneya Qur’ana Piroz: “Ewén ku me kitéb daye wan, cawa ku zarokén xwe nas
dikin her wisa wé (heqiyé) ji nas dikin. BEguman komek ji wan digel ku dizanin ji
heqiyé vedisérin.”

Siwana Qur’ané: “Ewén me kitéb daye wan, ¢cawa zaroyén xwe nas dikin, Mu-
hemmed ji wisa nas dikin. Tevi vi awayi ji béguman komek ji wan, bi qesti heqiyé
vedigérin.”

Cihnava “hu”yé di xebata ewil da bi awayé “wé (heqiyé)”, I1ébelé di capa 2015an
a Diyaneté da bi siklé “wé (guherandina gibleyé)” hatiye wergerandin. Lewma mi-
rov dikare bibéje ku di vé mealé da nérina piranlya mufesiran esas hatlye girtin @
ayet li gor wé hatlye manekirin. Di xebata diduyan da -digel ku mijara ayeté gu-
hertina gibleyé ye- nérina din hatiye tercthkirin i cihnav bi awayé “Muhemmed”
aleyhiselam hatiye wergerandin.

Ya rast, ji ayeta Beqere 2/146an té famkirin ku ehlé kitabé -ji ber ku di kitébén
wan da derbas dibe- dizanin ku dé Kabe bibe qible, 1€ disa ji wan ev rasti vedisart.
Ayeta Beqgere 2/1501 ji vi allyl ve giring e. Heke qgible nehata guhertin, kesén ku li
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ber desté wan ew agahi hebi ku dé gible bé guhertin, dé ev yekli dij bewermandan
bikirina hincet. Vé ifadeya di dawiya ayeta 1501 da nisan dide ku ev mesele bi mi-
jara nesxé ra eleqedar e: “Ev, ji bo wé ye ku ez nimeta xwe ya ji bo we temam bikim
i hiin ji li ser réya rast bin.” Mirov dikare bibéje ku cihnava “hu”yé, ne Péxember
aleyhiselam; guhertina gibleyé destnisan dike. Lébelé ev guhertin di heman demé
da rastiya ku Muhemmed aleyhiselam péxemberé Xwedé ye, di nav xwe da dihewi-
ne. Her! dawfi ev ayet dikare weha ji bé wergerandin: “Ewén ku me kitéb daye wan
cawa ku zarokén xwe nas dikin wisa vé dizanin (ku Kabe dé disa bibe qible). Lé ji wan
hinek bi zanebiin vé rastiyé vedisérin.

Minaka Siséyan: Maide 5/58

(G5l ¥ 238 a6l S5 a3 15350 W 53351 5 0 ) 286506 130 5)

Di vé ayeté da té ragihandin ku gava yeki misilman ji bo niméjé bang dida,
kesén ku di ayetén beri vé da behsa wan té kirin -ji musrik, cihl G xiristlyanan- ti-
nazé xwe bi ezané dikirin (Teberi, 2001, 8, r. 536).

Di ¢avkaniyan da hatiye diyarkirin ku cihnava “ha”yé ya zayendmé, hem dikare
“es-selat”’é hem ji “munadat”é ya bi mana “bangé” destnisan bike (Zemexseri, 1998, 2,
I. 260). Lébelé cawa ku me beré ji gotib(, gava imkan hebe ku cihnav ji du tistan yeki
destnisan bike, ya bingehin ew e ku bi bal yé néz ve vegere. Li gor vé, gotina ku cihnav
bi bal niméjé ve isaret dike, ¢étir dixuye. Jixwe terctha Eb{i Heyyan (w. 745/1344) ji
ew e ku cihnav niméjé destnisan dike (Eb{i Heyyan, 1993, 3, . 527).

Ayet mina li jér hatlye wergerandin:

Maneya Qur’ana Piroz: “Dema hiin ji bo niméjé bang didin ew tinaz 1 yariyé xwe
pé dikin. Ev a ku dikin, ji ber ku ew bi xwe civateke birnebir i béhis in.”

Siwana Qur’ané: “Gava hiin ji bo niméjé gazi dikin, ji ber ew gewmeki birnebir i
kémagqil in, qerf it heneké xwe pé dikin.”

Cawa ku té ditin di her du mealan da ji cihnav bi siklé “pé” hatlye wergerandin.
Ev ji wé derfeté dide ku mirov wergérané bi du awayan fam bike: Tinazén xwe bi
niméjé dikin an ji henekén xwe bi banga ji bo niméjé dikin. Loma wergérana vé
ayeté bi vi sikli bi baweriya me ¢étir e: “Gava hiin ji bo niméjé bang didin, ew niméjé
bictik dibinin i tinazé xwe pé dikin. Ev ji ber wé yeké ye ku ew, ne civakeke birbir in.”

Minaka Caran: En‘am 6/20
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Ji ber ku hem di vé ayeté da hem ji di ayeta beri vé da ¢cend tist derbas dibin, li
ser meseleya bé ka cihnava “hu”yé bi bal ¢i ve vedigere, gengesi heye. Mirov dikare
wan thtimalan weha réz bike.

1. Cihnav, bi bal Péxember aleyhiselam ve isaret dike.

2. ]Ji ber ku nézi cihnavé ye, bi bal wé mijaré ve vedigere ku cih{i G xiristiyan
sahidé we rastiyé ne ku tu sirikén Xwedé tune ne.



3. Cihnav, Qur’ané destnisan dike.

4. Bi bal van her sé tistén joré ve isaret dike.

5. Cihnav, bi bal kitéba ku di desté cih ( xiristlyan da ye vedigere.

6. Bi bal din { resil ve saret dike. Li gor vé, dizanin ku islam diné Xwedé ye
Muhemmed ji qasidé wi ye (Ebli Heyyan, 1993, 4, . 96-97).

7. Cihnavy, bi bal kitéba ku bi maneya Qur’ané ye vedigere (Maturidi, 2005, 5, r. 30).

Ev ayet di her du wergéranan da mina li jér hatilye tercumekirin:

Maneya Qur’ana Piroz: “Ewén ku me kitéb daye wan, weki ku ew kurén xwe nas
dikin, eynf wisa ji wé nas dikin. Ewén ku li nefsa xwe xisaret kirin, véca ew baweriyé
nayinin.”

Siwana Qur’ané: “Ewén me kitéb daye wan, cawa ew zaroyén xwe nas dikin, wisa
Jji wi nas dikin. Ewén xwe xisirandine, qet imané nayinin.”

Ji ber ku weki “wé” hatiye gotin, diyar e ku cihnav di meala ewil da bi awayeki
wisa hatlye wergerandin ku Qur’ané destnisan bike. Jixwe cawa ku li jor derbas bfj,
hin aliman ayet weha mane kirine (Ebi Heyyan, 1993, 4, r. 96; ibn ‘Asiir; 1984, 7, 1.
171). Heman cihnav di meala diduyan da bi siklé ku Péxember aleyhiselam destni-
san bike bi awayé “wi” hatiye wergerandin. Té ragihandin ku ji alimén tefsiré yén
serdema ewil &n mina Qetade (w. 117/735), Suddi (w. 127/745) @ Ibn Cureyc (w.
150/767) ayet weha mane kirine (Teber, 2001, 9, r. 187; Ebli Heyyan, 1993, 4, r.
96). Lébelé li gor Ibn ‘Astir (w. 1973) ji ber ku navé Péxember aleyhiselam li vir qet
derbas nebiiye, maneya ewil guncavtir e (Ibn ‘Asiir, 1984, 7, . 171).

Gava mirov vé ayeté bi ayeta berl wé ra bixwine, dlyar dibe ku mebest jé hem
Qur’an e hem ji qasidiya Muhemmed aleyhiselam e. Jixwe ev her du mane ji bi hev
ve girédayi ne. Li gor vé, zanayén cih ( xiristlyan dizanin ku Qur’an ji allyé Xwedé
hatlye daxistin. Herweha ji ber ku di kitébén wan da derbas dibe, dizanin ku kesé
ev kitéb jé ra hatiye hinartin, qasidé Xwedé ye (ibn ‘Astir, 1984, 7, r. 171). Lewra
di ayetén Beqere 2/89, 146, E'raf 7/157; Sef 61/6an da té ragihandin ku cihli G
xiristiyan hem bi kitéba ku ji Péxember aleyhiselam ra hatiye sandin, dizanin, hem
j1ji ber agahiyén di kitébén wan da derbas dibin, dizanin ku ew qasidé Xwedé ye. Ji
ber vé yeké divé mirov ayeté mina vé meala li jér tercume bike: “Kesén ku me kitéb
daye wan, zarokén xwe ¢awa nas dikin wé ji wisa nas dikin. Yén ku xwe xisirandine,
ew kes in ku baweri pé neanine.” Pasé di tébiniyé da bi bal maneya din ve isaret bike.

Minaka Péncan: Hicr 15/16-17
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Di vé ayeté da behsa wé yekeé té kirin ku Xwedé li asiman burc ¢é kirine. Peyva
“burc”é di erebi da t& maneya kosk i kelehé (ibn ‘Astir, 1984, 14, . 28). Komén
stérkan én ku asiman dixemilinin ji diir ve mina kosk i kelehan xuya dikin. Ji ayeta
Mulk 67/5an té famkirin ku ew li gqata ewil a asimanan e (Qurtubi, 2006, 12, r.
186-187). Ji ber vé yeké ji mufesirén serdema ewil Mucahid (w. 103/721), Qetade
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(Teberd, 2001, 14, 1. 31) G Hesené Besri (w. 110/728), ev béje mina “stérkan” mane
kirine (Qurtubi, 2006, 12, . 186).

Her du ayet di xebatén navbori da weha hatine wergerandin:

Maneya Qur’ana Piroz: “Sond be, me di asiman de hin régeh afirandine i me asi-
man ji bo temasekeran xemilandiye. Me asman ji her seytané qewirandi parastiye.”

Siwana Qur’ané: “Sond be, me di astmanan de birc ¢ékirine 1 ji bo temesevanan
ew xemilandine. Me, ew ji hemil seytanén recimandi parastiyve.”

Cawa ku hem@ mufesiran ji destnisan kiriye hem cihnava di lékera “zeyyena-
ha”yé da hem ji ya di lékera “hefiznaha”yé da bi bal béjeya “es-sema”yé ve vedige-
rin (Teberi, 2001, 14, r. 30-31; Maturidi, 2005, 8, r. 17-18; Qurtubi, 2006, 12, 1. 186-
187). Meala ewil li gor vé yekeé hatlye kirin 1 ji vi allyl ve tu pirsgirék di wergérana
wan da tune ye. Li aliyé din vé ifadeya “ew xemilandine” di meala diduyan da mirov
dikare bi du awayan fam bike. Ya ewil, me asiman xemilandine, ya diduyan ji me
burc xemilandine. Lébelé cawa ku beri niha ji me got, qata ewil a asimanan hatiye
xemilandin; ne ku burc hatine xemilandin. Heman pirsgirék di wergérana ayeta
17an daji heye. Ji ber vé yeké mina minaka meala ewil divé mirov di wergérané da
di stina cihnavan da navdéran bi kar bine.

Minaka Sesan: Hec 22 /78
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Di vé ayeté da beri cihnava “huwe”yé {i 1ékera “semma”yé du navdér derbas di-
bin. Yek jé “Ellah” e, yé din ji “Ibrahim” e. Li gor gayideya gisti cihnav navdéré heri
néz nisan dide. Loma di serf da mirov wisa hizir dike ku bi wan ifadeyan Hz. Ibrahim
hatiye gesdkirin. Anku her du cihnav ji wi destnisan dikin (Zerkesi, 1984, 4, r. 33).
Mufesiré bi navé fbn Zeyd (w. 136/754) i Hesené Besri gotine ku xwediyé ve gotiné
Tbrahim aleyhiselam e. Li gor Ibn Zeyd, ayeta Beqere 2/128an, li gor hinekén din ji
ayeta Beqere 2/232yan pistrastiya vé yeké dikin (Teberi, 2001, 16, r. 646; Maturidi,
2005, 9, 1. 418; Bexewt, 1989, 5, 1. 404; Qurtubi, 2006, 14, . 453). Mufesir (i alimé zi-
man Zeccac (w. 311/923) gotlye ku cihnav ji aliyé ziman ve hem dikare Xwedé hem ji
ibrahim aleyhiselam destnisan bike (Zeccac, 1988, 3, . 440). Lébelé ev her du hizir ji
sas in. Lewra cawa ku Mucahid 1 ibn Cureyc ji diyar kirine mebest ji ifadeya “haza”’yé
“Qur'an” e. Jixwe her kes dizane ku di wexta Ibrahim da Qur’an daneketibi. Ji ber vé
yeké cihnav, bi bal béjeye “Ellah” ve vedigere ku di seré ayeté da cih digire. Li gor v€,
¢awa ku Tbn ‘Ebbas (w. 68/687-88), Mucahid @ Qetade ji gotine, Xwedé Teala hem
di kitébén ku ber! Qur'ané hatine hinartin hem ji di Qur'ané da bawermend weki
“misilman” bi nav kirine (Teberi, 2001, 16, r. 645-647).

Ayet di her du xebatan da mina li jér hatiye wergerandin:

Maneya Qur’ana Piroz: “Di ber (diné) Xwedé de bi rast 1 duristf cihadé bikin.



Xwedé (ji bo arikariya diné xwe) hiin bijartine. Di mijara din de Wi tu zehmetf li we
bar nekiriye. Bidin pey diné bavé xwe [brahim. Xwedé, ji beré de 1i di Qurané de ji hiin

bi mislimani nav kirine. ..

Siwana Qur’ané: “Weki divé ji ji bo Ellah cihadé bikin. WT hiin hilbijartine, di din
de ji tu tengi ji we re ¢énekiriye. Diné bavé we Ibrahim e. Ji bo ku péxember ji we re
bibe sahid &i minak hiin ji ji mirovan re bibin sahid it minak hem ji beré de hem ji di
vé kitébé de wi bi xwe, navé we “musliman” daniye. ..

Di meala ewil da “huwe” weki “Ellah”, 1ékera “semma”yé ji mina “... nav kirine”
hatiye wergerandin. Ji aliyé maneyé ve tu pirsgirék di vé wergérané da tune ye. Lé-
belé mirov nikare heman tisti ji bo meala diduyan bibéje. Rast e gava mirov li risteya
meala diduyan hir bibe, dikare bibéje ku bi ifadeyén “wi bi xwe” i “daniye” Xwedé
Teala hatiye qesdkirin. Lébelé ji ber ku ji hev dir in @i di navbera wan da navé ib-
rahim 0 péxember derbas dibin, mimkin e ku ev mina gotina wan bé famkirin.

Ev ayet dikare weha ji bé wergerandin: “Di réya Xwedé da weki péwist e cthadé
bikin! Wi, hiin hilbijartin. Di vi dinf da ji we ra zehmet{ ¢é nekir. Li pey séwaza jiyana
dini ya pésiyé xwe Ibrahim bicin! Xwedé, hem beré hem ji di vé kitébé da navé “mus-
liman” li we kir, da ku ev resiil ji we ra bibe minak, hiin ji ji mirovan ra bibin minak.”

Minaka Heftan: Mu'minin 23/67
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Li ser meseleya bé ka cihnava “he”yé bi bal ¢i ve vedigere, gengesi heye. Gelek
alimén tefsiré gotine ku bi vé cihnavé bajaré Mekkeyé yan ji Kabe hatlye destnisan-
kirin. Li gor vé, ji ber ku bajareki piroz e musrikén Mekkeyé xwe pé qure dikirin G
xwe di ser Insanén din ra digirtin (Ferra, 1983, 2, r. 239; Teberi, 2001, 17, r. 80-81;
Zeccac, 1988, 4, 1. 18; Bexewd, 1989, 5, . 423). Li gor vé, herfa “be”yé zerfiyeté anku
cih ifade dike (ibn ‘Astir, 1984, 18, r. 86). Hinekan ji gotine ku cihnav, ayetén Qur'ané
nisan dide (Maturidi, 2005, 10, r. 45; Ibn ‘Astir, 1984, 18, r. 85). Ji aliyé zimané erebi
ve herciqas peyva “ayetan” a ku di ayeta beri vé da derbas dibe zayendmé ji ji ber
ku bi maneya ayetén kitébé ye, cihnava zayendnér dikare wé nisan bide (Zemexseri,
1998, 4, . 239; Qurtubi, 2006, 15, . 64). Di vé rewsé da l1ékera “mustekbirine”yé bi
vé maneyé ye: Bi quret] rii badidan. Herfa “be”yé bi maneya “en”é ye ku té maneya
dirbin 0 dirketiné. An ji 1éker bi maneya “saxirine” ye ku té maneya tinazén xwe
dikin (Tbn ‘Astir, 1984, 18, . 85). Hin mufesiran ji gotine ku 1éker bi maneya “mukez-
zibine” ye (i loma ji bi herfa “be”yé weki gerguhéz hatlye bikaranin. Anku musrikan
bi derewandina Qur’ané xwe qure dikir (Zemexseri, 1998, 4, . 239; Qurtubi, 2006,
15, r. 64). Hinekeén din ji gotine ku cihnav Muhemmed aleyhiselam destnisan dike. Li
gor vé tercihé ji1éker bi maneya “mukezzibine”yé ye. Anku ji ber ku xwe qure dikirin
rabilin ew derewandin (Tbn ‘Aslir, 1984, 18, 1. 86).

493



494

Ayet di her du mealén me da weha hatlye wergerandin:
Maneya Qur’ana Piroz: “Bi Beytullahé xwe (li ser xelké) qure dikirin, li dor Beyté
dikirin sevbihérk ku té da diavétin (Qur’an it Péxember).”

AL

Maneya Qur’ana Piroz Capa Diyaneté:

AN

sevbihérké xwe de we dev diavétyé.

We, bi Beytullahé xwe qure dikir ku di

Siwana Qur’ané: “We, di sevbihérkén xwe de ji bi qureti di heqé wé de ¢i dihat ber
devé we, digot.”

Cawa ku diyar e di meala ewil da nérina piraniya mufesiran esas hatlye girtin
i cihnav bi awayé “Beytullah”é hatiye wergerandin. Di ¢apa Diyaneté da ji heman

AN

tist esas hatiye girtin. Hercigas zehmet be ji gava ifadeya “dev diavétyé” bi ayeta
beri wé ra bé xwendin, mirov serwext dibe ku musrik bi sev li hev kom dibtin @ di
sevbihérkén xwe da dev diavétin ayetén Xwedé.

Li aliyé din di meala diduyan da cihnav bi awayé ku ayet/Qur’ané destnisan
bike, hatlye wergerandin. Bi baweriya me ji manekirina ayeté bi vi rengi ¢étir e.
Lewra di ayeta beri vé da behsa helwesta musrikan a li dij ayetén Xwedé té kirin.
Ji bo ku hevsengiyek di navbera ayetan da ¢é bibe, divé ku cihnav bi bal wé yekeé ve
isaret bike. Ji xeyni vé, di ayetén beri vé da qet behsa Mekke, Kabe i Heremé ne-
hatilye kirin. Loma ¢étir e mirov bibéje ku bi cihnavé Qur’an yan ji ayetén Qur'ané
hatlye gesdkirin. Herl dawi mirov dikare ayeté weha ji wergerine: “Li hember
Qur’ané we xwe qure dikir, hiin bi sevan kom dibiin ii we gotinén beredayi dikirin.”

Minaka Hestan: Yasin 36/81
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Di ayeta Yasin 36/78an da derbas dibe ku kafiran vejin inkar dikir G digotin ku
ma ki dé wan hestlyén riziyayi sax bike. Ayetén pisti vé, balé dikisinin ser ¢éblina
insan a ji héka bergirt], di vé ayeté da ew yek té destnisankirin ku Xwedayé erd G
asiman afirandine, dikare hevtayé wan Insanan biafirine. Bi kurtasl li vir mesele
vejina Insanan e, ne dubare afirandina erd G asmanan e (Zerkesi, 1984, 4, r. 34).

Ev ayet di her du mealan da weha hatiye wergerandin:

Maneya Qur’ana Piroz: “Ewé ku erd i asiman afirand, eré ma nikare yén mina
wan biafirine? Belé, helbet dikare. Her Ew e yé Xellaq yé ‘Elim.”

Siwana Qur’ané: “Ma yé ku asiman i erd afirandine, nikare yén mina wan biafiri-
ne? Belé dikare, lewra yé ku diafirine il zana helbet ew e.”

Cawa ku té ditin di her du mealan da cihnava “hum”é ya ku pirhejmariyé ifade
dike, bi siklé “wan” hatlye wergerandin. Bi baweriya me her¢iqas meqseda wan ne
ev be jiji ber ku di risteyé da behsa afirandina erd @i asimanan té kirin, mimkin e ku
ev ifade sas bé famkirin. Loma mina vé meala li jér a bas ew e ku di stina cihnavé da
mirov “hum”é weki navdér wergerine: “Ma gey qgeweta ewé ku erd il asman afiran-
dine tér nake ku hevtayé wan mirovan biafirine? Helbet digihijé! Ew tekilz diafirine
i bi her tisti dizane.”



Minaka Nehan: Fetih 48/9
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Di vé ayeté da ¢ar cihnav cih digirin. Diyar e ku bi cihnava “hu”yé ya di pey-
va “res(ilihi”yé da Xwedé Teala hatiye qesdkirin. Lébelé li ser her sé cihnavén din
bé ka bi bal ké ve vedigerin, gengesi heye. Hin alimén tefsiré gotine ku her sé ji
Xwedé Teala destnisan dikin. Hinekén din ji gotine ku cihnavén di van lékeran da
“tu‘ezzirtthu” 0 “tuweqqirtthu”yé mirov dikare bi bal Xwedé ve yan ji bi bal resiil
ve vegerine (Zerkesi, 1984, 4, r. 36). Li gor Zeccac (i Bexew{ (w. 516/1122) her du
cihnav ji roniya ¢cavan Péxember aleyhiselam nisan didin (Zeccac, 1988, 5, r. 21-22;
Bexewti, 1989, 7, r. 299). Li aliyé din ji ber ku bikaranina 1ékera “tusebbihiine” ji
bo Péxember aleyhiselam ne guncav e (ibn ‘Asiir, 1984, 26, r. 156), Zemexseri (w.
538/1144) G Razi dibéjin ku herciqas thtimaleke weha hebe ji, 1é ji allyé maneyé
ya bas ew e ku hemf cihnav bi bal Xwedé ve vegerin (Zemexseri, 1998, 5, r. 537;
Razi, 1981, 28, 1. 86).

Ayet di her du mealén me da mina li jér hatiye wergerandin:

Maneya Qur’ana Piroz: “Da ku hiin bi Xwedé 0i péxemberé Wi bawerf binin i
arikariya péxemberé wi bikin, réz ti hurmeta wi bigirin 1 da ku sibeh i évaré Xwedé
pak bidérin.”

Siwana Qur’ané: “Hem ji ji bo ku hiin imané bi Ellah 0i péxemberé wi binin, ali-
kariya wi bikin ii qedr ti qimeté wi bizanibin 1 sibeh 1 évaran Ellah pak bidérin.”

Di her du mealan da ji cihnavén di lékerén “tu‘ezzirtthu” G “tuweqqirthu”yé da
bi awayé ku Péxember aleyhiselam destnisan bikin, 1€ ya “tusebbihiihu”yé weki ku
Xwedé nisan bide, hatlye wergerandin. Bi baweriya me wergéraneke weha ¢étir e:
“Me ev ji bo wé yeké kir ku hiin bi Xwedé i qasidé wi, baweriyé binin, gimeta Xwedé

bizanin 0 wi mezin bidérin, dané tasté, nivro 1 esré jé ra ibadet bikin.”

Minaka Dehan: Nih 71/21
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Beri ku em wergérana ayeté bidin, divé em di heqé dageka “men”é da hin agahi-
yan bidin. Ev, hem weki dageka sert ku du risteyan bi hev ve giré dide hem ji bi ma-
neya kes an ji kesan té bikaranin. Hergigas bi maneya pirhejmariyé be ji ji ber ku
dagek di forma yekhejmariyé da ye di Qur'ané da lékerén ku pisti weé tén; bi pirani
yekhejmar, hin caran jiji ber maneyé weki pirhejmar tén bikaranin (Zerkesi, 1984,
3,1, 382-383). Heta mina ayeta li jor dibe ku ewil yekhejmar, 1€ pasé pirhejmar bé
bikaranin (Zemexseri, 1998, 6, 1. 217-218; ibn ‘Etiyye, 2001, 8, 1. 334-335). Vé tay-
betmendiya daceka “men”é di cihnavén ku wé destnisan dikin ji xuya dibe.

Ayet di her du mealén navbori da weha hatlye wergerandin:

Maneya Qur’ana Piroz: “Nilh got: Xwedayé min! Bi rasti wan guhdariya min ne-
kir ti dan pey maldarén xwe, ewén ku mal ii zarokén wan ji bili zeraré tu feyde li wan
nekiriye.”
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Siwana Qur’ané: “Niih got: ‘Perwerdekaré min! Ew li dijberf min asi biin 0 dan
pey ewé ku ne malé wi ne ji zaroyén wi ji xesaré péve bi kéri wi nehatine.”

Li gor meala ewil, gewmé Niih aleyhiselam daye pey maldarén xwe yén ku mal
i zarokén wan di slina feydeyé da zirar dane wan. Cawa ku ji wergérané diyar dibe,
cihnava “hu”yé ya ku bi bal “men”é ve vedigere, ne allyé wé yé lefzi, 1é maneya wé
esas hatlye girtin G loma mina “ewén” (i “wan” hatiye manekirin. Lébelé di meala
diduyan da ev yek nehatilye kirin G di sina ku her sé cihnav bi pirhejmari bihatina
wergerandin, ji ber ku cihnav di qalibé yekhejmariyé da ne, bi siklé “ew” G “wi”
hatine manekirin. Ev ji dike mirov hizir bike ku temamé qewmé Nih aleyhislem
daye pey zilameki bi tené. Lébelé ayetén pistl vé ji di formén pirhejmariyé da ha-
tine bikaranin. Ev ji lazim didére ku cihnav bi pirhejmari bé manekirin (ibn ‘Asir,
1984, 29, . 207).

Encam

Cihnav di Qur’ana piroz da pir tén bikaranin. Ji bo kesén dixwazin ku bi maneya
Qur’ané serwext bibin, tesbita bé ka cihnav ¢i yan ké destnisan dike geleki giring
e. Gava ev yek bi awayeki rast G durist neyé kirin, dibe ku ayetén Qur’an sas an ji
kém bén famkirin.

Tesbit 0 destnisankirina bé ka cihnav bi bal ¢i ve isaret dikin yek ji amancén
ilmé tefsiré ye. Lébelé meseleya bé ka cihnav bi bal ¢i yan ké ve vedigere, di ilmé
tefsiré da weki sedemek ji sedemén ixtilafé té nisandan. Lewra hin caran imkan ¢é
dibe ku cihnav ji cend navdéran bi bal yeki ve vegere. Terciha yeki ji van thtimalan
dike ku mane biguhere.

Hin cihnav ji aliyé rézimané ve Imkan heye ku ji du navdéran bi bal yeki ve isa-
ret bikin. Lébelé ji ber gelek sedeman divé ku yek jé bé tercihkirin. Her¢iqgas heman
nérin hatibe tercthkirin ji cihnava ku di ayeta Beqere 2/144an da cih digire, di wé
xebaté da ku ji aliyé Mele Huseyn Esi i hevalén wi ve hatiye amadekirin, ne xerab
e. Lébelé meala ku ji allyé Abdullah Baykal ve hatiye dayin, ne zelal e. Lewra wer-
gérana wi dikare bi du awayan bé famkirin. Mirov dikare heman tisti ji wergérana
ayeta Hec 22 /78an ji bibéje.

Di ayeta Beqere 2/146an da em dibinin ku her seydayeki nérinek tercih kiriye.
Ji ber ku mijara ayeté guhertina qibleyé ye, nérina ku M. Huseyn Esi tercih kiriye @
li gor wé ayet mane kiriye ¢étir e. Ji bo wergérana ayeta En‘am 6/20an ji dikare he-
man tist bé gotin. Lewra li wir ji mijar ne péxembertiya Muhemmed aleyhiselam e;
rastlya ku Qur’an kitéba Xwedé ye. Ji bo cihnava ku di ayeta Mu’'mintin 23/67an da
cih digire gelek tist hatine gotin. Lé bi baweriya me, nérina ku di “Siwana Qur’ané”
da esas hatiye girtin G li gor wé mane hatiye dayin, ji ya din bastir e. Lewra li wir
behsa helwesta kafiran a li hember Qur’ané té kirin. Loma tu eleqeya wé bi xwequ-
rekirina bi Mekkeyé yan Beytullahé ra tune ye.



Li aliyé din cihnavén ku di ayeta Fetih 48/9an da derbas dibin, divé ku ji hev
neyén vegetandin 0 hem bi bal tisteki ve isaret bikin. Lébelé di her du mealan da
ji cihnav ji hev hatine veqetandin (i li gor wé meal hatlye dayin.

Hin caran ji kes an ji tisté ku cihnav bi bal ve vedigere di her du mealan da rast
hatlye tesbitkirin, lIé mina ayeta Maide 5/58an 0 ayeta Yasin 36/81€& weki metné
Qur’ané di wergérana wan da cihnav hatine tercthkirin. Ev ji dike ku mane ayeté bi
hésani neyé famkirin. Bi baweriya me di rewsén weha da heke navdér bé tercthki-
rin dé mane zelaltir be. Car caran ji mina wergérana ayetén Hicr 15/16-17an di hin
nimiineyén ji meala “Siwana Qur’ané” da ji ber ku rézimana kurmanci bas nehatlye
sopandin, rewseke wisa derketiye holé ku meal sas bé famkirin.

Her1 dawi ji ber ku dageka “men”é di ayeta NGh 71/21& da weki sikil di qalibé
yekhejmariyé da ye cihnavén ku bi bal wé ve vedigerin ji yekhejmar hatine. Lébelé
ev dacek hem ji bo yekhejmariyé hem jiji bo pirhejmariyé té bikaranin. Em dibinin
ku di meala bi navé “Siwana Qur'ané” da wergér bala xwe nedeya vé taybetiya wé
(i loma her sé cihnav bi yekhejmari wergerandine. Ji ber ku dibe sedema tigihis-
tineke sas, divé ku allyé vé daceké yé maneyé li ber ¢avan bé girtin @i cihnav bi
pirhejmari bén wergerandin.
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